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Introduzione/Introduction 

Con editto del 30 agosto 1564 il duca Emmanuele Filiberto istituiva l‟Ufficio generale delle finanze delegando 
ad esso l‟amministrazione finanziaria dello Stato legata fino a tal momento unicamente all‟attività della Camera 
dei conti e dei tesorieri generali. Al generale delle finanze erano subordinati gli intendenti delle province e tutti i 
tesorieri, eccetuati quelli di milizia e della casa reale. Provvedimenti successivi in materia economica, tra i quali le 
fondamenli costituzioni dell‟11 aprile 1717 per l‟ordinamento delle aziende ed il « regolamento pel governo 
economico delle aziende » del 28 giugno 1730, articolarono dell‟amministrazione finanziaria sabauda. 

L‟archivio risulta diviso in due parti che non riflettono il funzionamento degli organismi sudetti in quanto le 
carte sono state ordinate per materia in due successive fasi di ordinamento : una durante il regno di Vittorio 
Amedeo III, l‟altra nel periodo 1822-1828 [GGASI]. 

Par l‟édit du 30 août 1564, le duc Emmanuel-Philibert institue l’Ufficio generale delle finanze lui confiant 
l‟administration financière de l‟Etat qui ressortissait jusqu‟à cette date de la Chambre des comptes et des 
trésoriers généraux. Les intendants des provinces ainsi que l‟ensemble des trésoriers furent placés sous la 
direction du Général des finances, à l‟exception des trésoriers militaires et de ceux de la Maison du souverain. 
Les législations successives en matière économique, au nombre desquelles l‟œuvre fondamentale des 
constitutions du 11 avril 1717 pour la création  des aziende et le « règlement pour le gouvernement économique 
des aziende » du 28 juin 1730, constituèrent la clef de voûte de l‟administration des finances de l‟Etat piémontais. 

Les Archives des finances, dénomination traditionnelle des archives de l’Ufficio generale delle finanze, sont divisées 
en deux parties sans lien avec le fonctionnement des bureaux puisque les papiers ont été classés par matière au 
cours de deux périodes : l‟une durant le règne de Victor-Amédée III à la fin du XVIII ième siècle, l‟autre dans les 
années 1822-1828. 

Sinossi/Synopsis 

Prima archiviazione/Premier classement 
Acque/Eaux 
Annona, Comparto generale dei grani e macina/Annone, département général des grains et des 
farines 
Beni ecclesiastici e luoghi pii/Biens ecclésiastiques et fondations charitables 
Boschi, caccia e pesca/Forêts, chasse et pêche 
Carceri/Prisons 
Cariche e impieghi regii/Charges et emplois royaux 
Beni ed effetti di SS. R.M./Biens et effets de LL. MM. 
Cavalcate/Chevauchées 
Chiese/Eglises 
Commercio, manifatture e fabbricazioni/Commerce, manufactures et fabriques 
Cottizi/Impositions 
Dogane, pedaggi, daciti, tratte ed ancoraggio/Douanes, péages, octrois, traites et droit d‟ancrage 
Ebrei/Juifs 
Elemosine/Aumônes 
Emolumenti ed insinuazioni/Emoluments et insinuations 
Esenzioni e privilegi/Exemptions et privilèges 
Feudi e giurisdizioni/Fiefs et juridictions 
Finanze, intendenze e loro segreterie/Finances, intendances et leurs secrétariats 
Fortificazioni/Fortifications 
Gabelle generali/Gabelles générales 
Gabella carne, corame, foglietta/Gabelle de la viande et du cuir 
Gabella del sale/Gabelle du sel 
Gabella tabacco ed acquavita/Gabelle du tabac et de l‟eau-de-vie 
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Gabella ustensigli e servizi di Nizza ed Oneglia/Gabelle des ustensiles et des services de Nice et 
Oneglia 
Imposti antichi e straordinari/Impôts anciens et extraordinaires 
Imposti sopra gli censi, crediti ed edifici/Impôt sur les cens, les crédits et les édifices 
Inondazioni, corrozioni e gragnuola/Inondations, effondrements et grêle 
Mercati e fiere/Marchés et foires 
Mezzi propri e straordinari nell‟esazione tributi/Moyens propres et extraordinaires dans la 
perception des tributs 
Miniere/Mines 
Misuratori, sensali e zavatini/Mesurateurs et courtiers 
Pese e misure/Poids et mesures 
Navigazione e porti marittimi/Navigation et ports maritimes 
Operato nei tempi di guerra/Mesures en temps de guerre 
Pene pecuniarie e commutazione/Peines pécuniaires et commutation 
Ponti e strade/Ponts-et-chaussées 
Poste e vetture/Postes et roulage 
Procuratori, notai ed attuari/Procureurs, notaires et actuaires 
Provincia di Nizza ed Oneglia/Province de Nice et Oneglia 
Rappresaglie/Représailles 
Regolamento e amministrazione delle comunità/Règlement et administration des communautés 
Sanità/Santé 
Somministrazione, alloggi militari e caserme/Administration des logements militaires et casernes 
Tasso/Tasso 
Tesorerie/Trésoreries 
Università, accademia, scuole e collegi/Université, académie, écoles et collèges 
Zecca e monete/Monnaies et ateliers monétaires 

Seconda archiviazione/Second classement 
Amministrazioni comunali – Capo 2/Administrations communales – Chapitre 2 
Beni ecclesiastici e delle opere pie – Capo 25/Biens ecclésiastiques et des fondations charitables – 
Chapitre 25 
Contado di Nizza – Capo 27/Comté de Nice – Chapitre 27 
Contratti, incanti e deliberamenti – Capo 40/Contrats, enchères et délibérations – Chapitre 40 
Insinuazione – Capo 41/Insinuation – Chapitre 41 
Gabella sali e tabacchi – Capo 53/Gabelle sel et tabacs – Chapitre 53 
Corrispondenza dell‟Azienda generale delle finanze – Capo 54/Correspondance de l‟Azienda 
générale des finances – Chapitre 54 
Corrispondenza diretta alle Finanze – Capo 57/Correspondance expédiée aux Finances – Chapitre 
57 
Conventi soppressi – Capo 57/Couvents supprimés – Chapitre 57 
Statistica generale – Capo 79/Statistique générale – Chapitre 79 

Si L’Ufficio generale delle finanze est institué à la fin du XVI ième siècle, il se confond alors avec la charge du 
Général des finances. Jusqu‟au début du XVIII ième siècle, la Chambre des comptes fournit l‟armature 
administrative du gouvernement des finances de l‟Etat et demeure le pivot de ce gouvernement. 
Les réformes de Victor-Amédée II à partir de 1717 aboutissent à un renforcement de l‟appareil administratif 
central de l’Ufficio et à une montée en puissance de ses représentants dans les provinces, les intendants généraux, 
il devient alors un véritable ministère des finances. 

Les archives des finances ont pour principale origine l‟abondante production administrative suscitée par les 
relations constantes entre l‟administration centrale et les agents locaux : le pouvoir central cherche à mieux 
connaître les ressources du territoire par l‟envoi de questionnaires, en même temps il multiplie les domaines de 
son intervention dans l‟économie et la gestion des communautés d‟habitants. L‟accroissement de la 
correspondance entre l‟Ufficio et les intendants généraux ainsi que la précision des rapports et des statistiques sur 
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les territoires transmis à Turin au cours du XVIII ième siècle, illustrent la capacité de l‟Etat piémontais à 
transformer une monarchie féodale en une monarchie administrative. 

Inventario/Inventaire 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/ACQUE 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/EAUX 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 7 mazzi (1654-1779). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 5 FASCICOLO 7 
Pareri del comandante Devincenti sul ricorso del negoziante Chiovet di Nizza per indennizzazione della demolizione d‟uno suo molino 
a oglio per servizio regio. 

1737 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/ANNONA, COMPARTO GENERALE DEI 
GRANI E MACINA 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/ANNONE, DEPARTEMENT GENERAL DES 

GRAINS ET DES FARINES 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 3 mazzi (1629-1775). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 2 FASCICOLO 16 
Informativa , stati e note dei frutti che si raccolgono nei beni delle provincie del Piemonte, Nizza, Montferrato. 

1734-1735 
MAZZO 3 FASCICOLO 8 
Informativa dell‟Intendente generale di Nizza sopra la domanda dei PP. Agostiniani di San Dalmazzo fini di Tenda per esimersi 
d‟andare a far macinar le loro granaglie a molini di S.M. di Tenda e cosi senza pagamento di verun dritto poter servirsi dei molini della 
Briga. 

1773 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/BENI ECCLESIASTICI E LUOGHI PII 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/BIENS ECCLESIASTIQUES ET 

FONDATIONS CHARITABLES 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 3 mazzi (1292-1768). Inventario analitico della prima archiviazione, XVIII ième siècle. 

MAZZO 1 FASCICOLO 3 
Nota de consulti per l‟autorità del Principe secolare sopra il ricorso dei religiosi di San Victor di Marsiglia per ottener da S.A.R. la 
continuazione d‟essere il monastero di San Ponzio fuori di Nizza sotto la giurisdizione di San Victor non ostante il decreto della Sacra 
congregazione. 

1672 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/BOSCHI, CACCIA E PESCA 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/FORETS, CHASSE ET PECHE43 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 4 mazzi (1632-1787). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 1 FASCICOLO 2 
Partito di Filiberto Rosset di fornire a S.A.R. nel porto di Villafranca a suo resigo e pericolo le piante per i vascelli.  

1713 
MAZZO 1 FASCICOLO 6 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sopra la supplica della comunità di Clanzo per ottenere il permesso di poter tagliare bosco. 

1726 
MAZZO 1 FASCICOLO 9 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sopra la supplica della città di Sospello per estrazione di boscami. 

1731 
MAZZO 1 FASCICOLO 19 
Sentimento dell‟Intendente Gen. di Nizza sul ricorso della comunità della Briga per ottener il taglio di boschi dalla parte di Ventimiglia 
e similmente per la communità di Clanso. 

1736 
MAZZO 2 FASCICOLO 4 
Informativa dell‟Intendente gen. di Nizza per la grazia del notaio Casone di Lantosca della pena in corso per tagliamento bosco. 

1738 

                                                           
43 Les rapports des intendants provinciaux au questionnaire de l‟intendant général des eaux et forêts Bertolino de 1784 sont conservés dans le fonds Controllo generale delle 
finanze, voir infra. 
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MAZZO 2 FASCICOLO 6 
Informativa dell‟Intendente gen. di Nizza sopra il ricorso del conte Ceppi di Bayrols per poter vendere ed estrarre da Stati un 
tenimento di bosco. 

1739 
MAZZO 3 FASCICOLO 10 
Regio Viglietto d‟acquisto da S.M. fatto delle selve della comunità di Clans ed istruzioni a quel intendente gen. 

1760 
MAZZO 3 FASCICOLO 14 
Parere del Procuratore gen. sul ricorso di Felice Tessier in qualità d‟impresaro della pesca dei tonni nel golfo di Sant‟Ospizio e memoria 
dei appaltatori. 

1771 
MAZZO 3 FASCICOLO 15 
Informativa dell‟Intendente gen. di Nizza sulle discordie suscitate nel consiglio della communità di Tenda nell‟esecutiva dell‟amichevole 
coponimento delle differenze tra detta comunità ed i concessori della miniera di Vallauria per i boschi. 

1773 
MAZZO 3 FASCICOLO 19 
Relazione dell‟Intendente gen. di Nizza sopra i boschi di quel contado. 

1771 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/CARCERI 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/PRISONS 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 2 mazzi (1702-1760). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 1 FASCICOLO 7 
Copia d‟atto e calcoli per la costruzione delle carceri di Nizza, Sospello e Saorgio. 

1727 
MAZZO 1 FASCICOLO 19 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sopra il ricorso di Pietro Mandina per la grazia della caducità e devoluzione d‟una pezza di prato 
non catastrato. Altro sulla grazia chiesta da Teresa Anselmo per il suo marito condannato come fabbricatore di falsa monete. 

1739 
MAZZO 1 FASCICOLO 20 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sopra il ricorso di Pietro Mandina per la grazia della caducità e devoluzione d‟una pezza di prato 
non catastrato. 

1740 
MAZZO 2 FASCICOLO 7 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sul punto se sia dovuta una riconoscenza al bargello di Loano per aver arrestato Orazio Cotta 
inquisito. 

1774 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/CARICHE E IMPIEGHI REGII 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/CHARGES ET EMPLOIS ROYAUX 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 2 mazzi (1689-1777). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 1 FASCICOLO 2 
Istruzione al controllore del castello di Nizza, Villafranca ed altri forti. 

1693 
MAZZO 1 FASCICOLO 11 
Memorie e stati di stipendi dovuti agli impiegati del contado di Nizza.dal 1744 a 1747 per l‟occupazione spagnola. 

1748 
MAZZO 2 FASCICOLO 10 
Patente di costituzione di capitano delle milizie del contado di Nizza. 

1742 

UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PRIMA ARCHIVIAZIONE/BENI ED EFFETTI DI SS. R.M. 
UFFICIO GENERALE DELLE FINANZE/PREMIER CLASSEMENT/BIENS ET EFFETS DE LL. MM. 

Fondo complessivo/Totalité du fonds : 4 mazzi (1430-1764). Inventario analitico, XVIII ième siècle. 

MAZZO 2 FASCICOLO 12 
Parere dell‟Intendente gen. di Nizza sopra il ricorso della città per concessione d‟un sito esistente in detta città piazza di San Francesco 
in attinenza del palazzo di quella città vacuo ad effetto di fabbricarsi. 

1742 


